
SHOTGUN STARBRITE DELUXE SIGHT - TRUGLO 3-56 THREAD, RED

Durable, Machined Aluminum & Bright Fiber Optic Bead

Highly visible, bright red or green, aiming point lets you concentrate on
following the target and making the shot. Improves sight acquisition in all light
conditions for fast, almost automatic alignment. Machined aluminum body
provides years of rugged service.

Attributes

Name: TRUGLO 3-56 THREAD, RED
Manufacturer: TRUGLO
Product no.: 902000048
Mfr. No.: TG-TG954BR
Make: Universal Shotguns
Sight Color: Red
Style: Fiber Optic Beads
Delivery weight: 0.005kg
UPC: 788130102138

Item details

Made in USA
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SHOTGUN STARBRITE DELUXE SIGHT TRUGLO 356
THREAD, RED Sicherheitsanleitung
Einleitung
Danke, dass du dich für das SHOTGUN STARBRITE DELUXE SIGHT TRUGLO entschieden hast. Dieses Handbuch
bietet wichtige Sicherheitsanweisungen und Nutzungshinweise, um deine sichere und effektive Verwendung
dieses Produkts zu gewährleisten. Bitte lies dieses Handbuch sorgfältig durch, bevor du mit der Installation und
Nutzung beginnst.

Allgemeine Sicherheitsrichtlinien
Um deine Sicherheit und die Sicherheit anderer bei der Verwendung dieses Produkts zu gewährleisten, befolge
bitte die folgenden allgemeinen Sicherheitsrichtlinien:

Behandle deine Schusswaffe immer so, als wäre sie geladen.
Stelle sicher, dass das Visier vor der Benutzung korrekt installiert ist.
Überprüfe regelmäßig das Visier auf Anzeichen von Beschädigungen oder Abnutzung.
Verwende nur kompatible Schusswaffen, wie in den Produkteigenschaften angegeben.
Halte das Produkt außerhalb der Reichweite von Kindern und unbefugten Benutzern.
Melde unsichere Bedingungen oder Unfälle den zuständigen Behörden.
Informiere dich über Produktrückrufe und Sicherheitsupdates über die EUSicherheitsplattform.

Besondere Sicherheitsvorkehrungen bei der Nutzung
Bei der Verwendung des SHOTGUN STARBRITE DELUXE SIGHT beachte bitte die folgenden Vorkehrungen:

Versuche nicht, das Visier oder seine Komponenten zu modifizieren.
Stelle sicher, dass das Visier vor jeder Benutzung sicher an der Schusswaffe befestigt ist.
Vermeide die Verwendung des Visier bei extremen Wetterbedingungen, die die Sicht beeinträchtigen
könnten.
Verwende das Visier nur für den vom Hersteller vorgesehenen Zweck.
Sei dir deiner Umgebung bewusst und achte auf eine klare Sichtlinie beim Zielen.
Verwende das Visier nicht, wenn es beschädigt oder defekt erscheint.

Anweisungen zur Installation und Nutzung
Um eine ordnungsgemäße Installation und Nutzung des SHOTGUN STARBRITE DELUXE SIGHT sicherzustellen,
befolge bitte die folgenden Schritte:

Installationsanweisungen

Werkzeuge sammeln: Stelle sicher, dass du die notwendigen Werkzeuge für die Installation hast,1.
einschließlich eines Schraubendrehers, der mit den Schrauben des Visier kompatibel ist.
Kompatible Schusswaffe auswählen: Bestätige, dass deine Schusswaffe mit den Spezifikationen des2.
Visier kompatibel ist (Universal Shotguns).
Altes Visier entfernen: Falls zutreffend, entferne vorsichtig das vorhandene Visier von deiner3.
Schusswaffe.
Neues Visier ausrichten: Positioniere das SHOTGUN STARBRITE DELUXE SIGHT auf der Visierbasis der4.
Schusswaffe.
Visier sichern: Befestige das Visier mit den entsprechenden Schrauben sicher. Achte darauf, dass es5.
fest sitzt, aber ziehe es nicht zu fest an, da dies zu Beschädigungen führen kann.
Ausrichtung überprüfen: Stelle sicher, dass das Visier richtig ausgerichtet ist, um eine präzise6.
Zielerfassung zu gewährleisten.



Nutzungshinweise

Zielen: Nutze den leuchtend roten oder grünen Zielpunkt, um dich auf das Ziel zu konzentrieren. Diese1.
Funktion verbessert die Zielerfassung bei verschiedenen Lichtverhältnissen.
Üben: Mache dich mit dem Visier vertraut, indem du in einer sicheren Umgebung übst, bevor du es in2.
einer realen Schießsituation verwendest.
Regelmäßige Wartung: Reinige das Visier regelmäßig, um Sichtbarkeit und Leistung zu erhalten.3.
Verwende ein weiches Tuch und vermeide aggressive Chemikalien.

Entsorgungsanweisungen
Wenn das SHOTGUN STARBRITE DELUXE SIGHT das Ende seiner Lebensdauer erreicht hat, entsorge es bitte
verantwortungsbewusst:

Befolge die lokalen Vorschriften zur Entsorgung von elektronischen und metallischen Komponenten.
Entsorge das Visier nicht im regulären Hausmüll.
Ziehe Recyclingmöglichkeiten in deiner Umgebung in Betracht.

Kontaktinformationen für weitere Unterstützung
Für weitere Unterstützung oder Anfragen zum SHOTGUN STARBRITE DELUXE SIGHT besuche bitte die Website
des Herstellers oder die KundenserviceKanäle. Stelle sicher, dass du die Produktdetails zur Hand hast, um eine
effiziente Unterstützung zu gewährleisten.

Indem du diese Sicherheitsanweisungen und Richtlinien befolgst, kannst du eine sichere und angenehme
Erfahrung mit deinem SHOTGUN STARBRITE DELUXE SIGHT gewährleisten. Danke, dass du Sicherheit und
verantwortungsbewusste Nutzung priorisierst.



SHOTGUN STARBRITE DELUXE SIGHT TRUGLO 356
THREAD, RED Safety Instruction Guide
Introduction
Thank you for choosing the SHOTGUN STARBRITE DELUXE SIGHT TRUGLO. This guide provides essential safety
instructions and usage guidelines to ensure your safe and effective use of this product. Please read this manual
thoroughly before installation and use.

General Safety Guidelines
To ensure your safety and the safety of others while using this product, please follow these general safety
guidelines:

Always treat your firearm as if it is loaded.
Ensure that the sight is installed correctly before use.
Regularly inspect the sight for any signs of damage or wear.
Use only compatible shotguns as specified in the product attributes.
Keep the product out of reach of children and unauthorized users.
Report any unsafe conditions or accidents to the appropriate authorities.
Stay informed about product recalls and safety updates through the EU's Safety Gate platform.

Specific Safety Precautions for Use
When using the SHOTGUN STARBRITE DELUXE SIGHT, please observe the following precautions:

Do not attempt to modify the sight or its components.
Ensure that the sight is securely attached to the shotgun before each use.
Avoid using the sight in extreme weather conditions that may affect visibility.
Use the sight only for its intended purpose as specified by the manufacturer.
Be aware of your surroundings and ensure a clear line of sight when aiming.
Do not use the sight if it appears damaged or malfunctioning.

Instructions for Installation and Usage
To ensure proper installation and usage of the SHOTGUN STARBRITE DELUXE SIGHT, please follow these steps:

Installation Instructions

Gather Tools: Ensure you have the necessary tools for installation, including a screwdriver compatible1.
with the sight's screws.
Select Compatible Shotgun: Confirm that your shotgun is compatible with the sight specifications2.
(Universal Shotguns).
Remove Old Sight: If applicable, carefully remove the existing sight from your shotgun.3.
Align the New Sight: Position the SHOTGUN STARBRITE DELUXE SIGHT on the shotgun's sight base.4.
Secure the Sight: Using the appropriate screws, securely attach the sight. Make sure it is tight but do5.
not overtighten, which may cause damage.
Check Alignment: Ensure that the sight is properly aligned for accurate aiming.6.

Usage Instructions

Aiming: Use the bright red or green aiming point to focus on the target. This feature enhances sight1.
acquisition in various lighting conditions.
Practice: Familiarize yourself with the sight by practicing in a safe environment before using it in a real2.



shooting situation.
Regular Maintenance: Clean the sight regularly to maintain visibility and performance. Use a soft cloth3.
and avoid harsh chemicals.

Disposal Instructions
When the SHOTGUN STARBRITE DELUXE SIGHT reaches the end of its lifecycle, please dispose of it responsibly:

Follow local regulations for the disposal of electronic and metal components.
Do not dispose of the sight in regular household waste.
Consider recycling options available in your area.

Contact Information for Further Support
For further assistance or inquiries about the SHOTGUN STARBRITE DELUXE SIGHT, please refer to the
manufacturer’s website or customer service channels. Ensure that you have the product details handy for
efficient support.

By following these safety instructions and guidelines, you can ensure a safe and enjoyable experience with your
SHOTGUN STARBRITE DELUXE SIGHT. Thank you for prioritizing safety and responsible usage.



Guía de Instrucciones de Seguridad para el
PUNTO DE MIRA SHOTGUN STARBRITE DELUXE
TRUGLO 356 THREAD, ROJO
Introducción
Gracias por elegir el PUNTO DE MIRA SHOTGUN STARBRITE DELUXE TRUGLO. Esta guía proporciona
instrucciones esenciales de seguridad y pautas de uso para asegurar que utilices este producto de manera
segura y efectiva. Por favor, lee este manual detenidamente antes de la instalación y el uso.

Directrices Generales de Seguridad
Para asegurar tu seguridad y la de otros mientras usas este producto, sigue estas directrices generales de
seguridad:

Siempre trata tu arma de fuego como si estuviera cargada.
Asegúrate de que el punto de mira esté instalado correctamente antes de usarlo.
Inspecciona regularmente el punto de mira en busca de signos de daño o desgaste.
Utiliza solo escopetas compatibles según lo especificado en las características del producto.
Mantén el producto fuera del alcance de niños y usuarios no autorizados.
Informa sobre cualquier condición insegura o accidente a las autoridades correspondientes.
Mantente informado sobre actualizaciones de retiros de productos y avisos de seguridad a través de la
plataforma Safety Gate de la UE.

Precauciones de Seguridad Específicas para el Uso
Al usar el PUNTO DE MIRA SHOTGUN STARBRITE DELUXE, observa las siguientes precauciones:

No intentes modificar el punto de mira o sus componentes.
Asegúrate de que el punto de mira esté fijamente sujeto a la escopeta antes de cada uso.
Evita usar el punto de mira en condiciones climáticas extremas que puedan afectar la visibilidad.
Usa el punto de mira solo para el propósito previsto, según lo especificado por el fabricante.
Sé consciente de tu entorno y asegúrate de tener una línea de visión clara al apuntar.
No uses el punto de mira si parece estar dañado o en mal funcionamiento.

Instrucciones para la Instalación y el Uso
Para asegurar una instalación y un uso adecuados del PUNTO DE MIRA SHOTGUN STARBRITE DELUXE, sigue
estos pasos:

Instrucciones de Instalación

Reúne Herramientas: Asegúrate de tener las herramientas necesarias para la instalación, incluyendo1.
un destornillador compatible con los tornillos del punto de mira.
Selecciona la Escopeta Compatible: Confirma que tu escopeta sea compatible con las2.
especificaciones del punto de mira (Universal Shotguns).
Retira el Punto de Mira Antiguo: Si es aplicable, retira cuidadosamente el punto de mira existente de3.
tu escopeta.
Alinea el Nuevo Punto de Mira: Coloca el PUNTO DE MIRA SHOTGUN STARBRITE DELUXE en la base4.
del punto de mira de la escopeta.
Asegura el Punto de Mira: Usando los tornillos apropiados, fija el punto de mira de manera segura.5.
Asegúrate de que esté ajustado, pero no lo aprietes demasiado, ya que esto podría causar daños.
Verifica la Alineación: Asegúrate de que el punto de mira esté correctamente alineado para una6.



puntería precisa.

Instrucciones de Uso

Apuntando: Usa el brillante punto de mira rojo o verde para concentrarte en el objetivo. Esta1.
característica mejora la adquisición de la mira en diversas condiciones de iluminación.
Práctica: Familiarízate con el punto de mira practicando en un entorno seguro antes de usarlo en una2.
situación de tiro real.
Mantenimiento Regular: Limpia el punto de mira regularmente para mantener la visibilidad y el3.
rendimiento. Usa un paño suave y evita productos químicos agresivos.

Instrucciones de Eliminación
Cuando el PUNTO DE MIRA SHOTGUN STARBRITE DELUXE alcance el final de su vida útil, por favor, deséchalo de
manera responsable:

Sigue las regulaciones locales para la eliminación de componentes electrónicos y metálicos.
No deseches el punto de mira en la basura doméstica regular.
Considera las opciones de reciclaje disponibles en tu área.

Información de Contacto para Soporte Adicional
Para más asistencia o consultas sobre el PUNTO DE MIRA SHOTGUN STARBRITE DELUXE, consulta el sitio web
del fabricante o los canales de servicio al cliente. Asegúrate de tener los detalles del producto a mano para un
soporte eficiente.

Al seguir estas instrucciones de seguridad y pautas, puedes asegurar una experiencia segura y agradable con tu
PUNTO DE MIRA SHOTGUN STARBRITE DELUXE. Gracias por priorizar la seguridad y el uso responsable.



Guide de Sécurité pour le SHOTGUN STARBRITE
DELUXE SIGHT TRUGLO 356 THREAD, ROUGE
Introduction
Merci d'avoir choisi le SHOTGUN STARBRITE DELUXE SIGHT TRUGLO. Ce guide fournit des instructions de
sécurité essentielles et des directives d'utilisation pour garantir une utilisation sûre et efficace de ce produit.
Veuillez lire attentivement ce manuel avant l'installation et l'utilisation.

Directives de Sécurité Générales
Pour assurer ta sécurité et celle des autres lors de l'utilisation de ce produit, suis ces directives de sécurité
générales :

Traite toujours ton arme à feu comme si elle était chargée.
Assuretoi que le viseur est installé correctement avant utilisation.
Inspecte régulièrement le viseur pour tout signe de dommage ou d'usure.
Utilise uniquement des fusils de chasse compatibles comme spécifié dans les attributs du produit.
Garde le produit hors de portée des enfants et des utilisateurs non autorisés.
Signale toute condition dangereuse ou accident aux autorités compétentes.
Reste informé des rappels de produits et des mises à jour de sécurité via la plateforme Safety Gate de
l'UE.

Précautions de Sécurité Spécifiques à l'Utilisation
Lorsque tu utilises le SHOTGUN STARBRITE DELUXE SIGHT, observe les précautions suivantes :

Ne tente pas de modifier le viseur ou ses composants.
Assuretoi que le viseur est solidement fixé au fusil de chasse avant chaque utilisation.
Évite d'utiliser le viseur dans des conditions météorologiques extrêmes qui pourraient affecter la
visibilité.
Utilise le viseur uniquement pour son but prévu tel que spécifié par le fabricant.
Sois conscient de ton environnement et assuretoi d'avoir une ligne de visée dégagée lorsque tu vises.
Ne pas utiliser le viseur s'il semble endommagé ou défectueux.

Instructions pour l'Installation et l'Utilisation
Pour garantir une installation et une utilisation appropriées du SHOTGUN STARBRITE DELUXE SIGHT, suis ces
étapes :

Instructions d'Installation

Rassemble les Outils : Assuretoi d'avoir les outils nécessaires pour l'installation, y compris un tournevis1.
compatible avec les vis du viseur.
Sélectionne le Fusil de Chasse Compatible : Confirme que ton fusil de chasse est compatible avec2.
les spécifications du viseur (Fusils de chasse universels).
Retire l'Ancien Viseur : Si applicable, retire soigneusement le viseur existant de ton fusil de chasse.3.
Aligne le Nouveau Viseur : Positionne le SHOTGUN STARBRITE DELUXE SIGHT sur la base du viseur du4.
fusil de chasse.
Fixe le Viseur : À l'aide des vis appropriées, fixe solidement le viseur. Assuretoi qu'il est bien serré, mais5.
ne pas trop serrer, cela pourrait causer des dommages.
Vérifie l'Alignement : Assuretoi que le viseur est correctement aligné pour un tir précis.6.



Instructions d'Utilisation

Visée : Utilise le point de visée rouge ou vert brillant pour te concentrer sur la cible. Cette fonctionnalité1.
améliore l'acquisition de la vue dans diverses conditions d'éclairage.
Pratique : Familiarisetoi avec le viseur en t'exerçant dans un environnement sûr avant de l'utiliser dans2.
une situation de tir réelle.
Entretien Régulier : Nettoie régulièrement le viseur pour maintenir la visibilité et la performance.3.
Utilise un chiffon doux et évite les produits chimiques agressifs.

Instructions de Mise au Rebut
Lorsque le SHOTGUN STARBRITE DELUXE SIGHT atteint la fin de son cycle de vie, veille à le disposer de manière
responsable :

Suis les réglementations locales pour l'élimination des composants électroniques et métalliques.
Ne jette pas le viseur dans les déchets ménagers ordinaires.
Envisage des options de recyclage disponibles dans ta région.

Informations de Contact pour un Support Supplémentaire
Pour toute assistance ou question concernant le SHOTGUN STARBRITE DELUXE SIGHT, consulte le site web du
fabricant ou les canaux de service client. Assuretoi d'avoir les détails du produit à portée de main pour un
support efficace.

En suivant ces instructions de sécurité et ces directives, tu peux garantir une expérience sûre et agréable avec
ton SHOTGUN STARBRITE DELUXE SIGHT. Merci de donner la priorité à la sécurité et à une utilisation
responsable.



ISTRUZIONI PER LA SICUREZZA DEL PUNTO DI
MIRA SHOTGUN STARBRITE DELUXE TRUGLO 356
THREAD, ROSSO
Introduzione
Grazie per aver scelto il PUNTO DI MIRA SHOTGUN STARBRITE DELUXE TRUGLO. Questa guida fornisce istruzioni
essenziali per la sicurezza e linee guida per l'uso al fine di garantire un utilizzo sicuro ed efficace di questo
prodotto. Si prega di leggere attentamente questo manuale prima dell'installazione e dell'uso.

Linee Guida Generali per la Sicurezza
Per garantire la tua sicurezza e quella degli altri durante l'uso di questo prodotto, segui queste linee guida
generali per la sicurezza:

Tratta sempre la tua arma da fuoco come se fosse carica.
Assicurati che il mirino sia installato correttamente prima dell'uso.
Ispeziona regolarmente il mirino per eventuali segni di danni o usura.
Utilizza solo fucili compatibili come specificato nelle caratteristiche del prodotto.
Tieni il prodotto fuori dalla portata di bambini e utenti non autorizzati.
Riporta eventuali condizioni pericolose o incidenti alle autorità competenti.
Rimani informato su richiami e aggiornamenti di sicurezza attraverso la piattaforma Safety Gate dell'UE.

Precauzioni di Sicurezza Specifiche per l'Uso
Quando utilizzi il PUNTO DI MIRA SHOTGUN STARBRITE DELUXE, osserva le seguenti precauzioni:

Non tentare di modificare il mirino o i suoi componenti.
Assicurati che il mirino sia fissato saldamente al fucile prima di ogni utilizzo.
Evita di utilizzare il mirino in condizioni meteorologiche estreme che possano influenzare la visibilità.
Utilizza il mirino solo per lo scopo previsto come specificato dal produttore.
Fai attenzione all'ambiente circostante e assicurati di avere una linea di mira chiara quando punti.
Non utilizzare il mirino se appare danneggiato o non funzionante.

Istruzioni per l'Installazione e l'Uso
Per garantire un'installazione e un utilizzo corretti del PUNTO DI MIRA SHOTGUN STARBRITE DELUXE, segui
questi passaggi:

Istruzioni per l'Installazione

Raccogli gli Strumenti: Assicurati di avere gli strumenti necessari per l'installazione, inclusi un1.
cacciavite compatibile con le viti del mirino.
Seleziona il Fucile Compatibile: Conferma che il tuo fucile sia compatibile con le specifiche del mirino2.
(Fucili Universali).
Rimuovi il Vecchio Mirino: Se applicabile, rimuovi con attenzione il mirino esistente dal tuo fucile.3.
Allinea il Nuovo Mirino: Posiziona il PUNTO DI MIRA SHOTGUN STARBRITE DELUXE sulla base del mirino4.
del fucile.
Fissa il Mirino: Utilizzando le viti appropriate, fissa saldamente il mirino. Assicurati che sia ben stretto,5.
ma non serrare eccessivamente, poiché potrebbe causare danni.
Controlla l'Allineamento: Assicurati che il mirino sia correttamente allineato per una mira accurata.6.



Istruzioni per l'Uso

Puntamento: Utilizza il punto di mira rosso brillante per concentrarti sul bersaglio. Questa caratteristica1.
migliora l'acquisizione del mirino in diverse condizioni di illuminazione.
Pratica: Familiarizza con il mirino esercitandoti in un ambiente sicuro prima di utilizzarlo in una2.
situazione di tiro reale.
Manutenzione Regolare: Pulisci regolarmente il mirino per mantenere la visibilità e le prestazioni.3.
Utilizza un panno morbido ed evita sostanze chimiche aggressive.

Istruzioni per lo Smaltimento
Quando il PUNTO DI MIRA SHOTGUN STARBRITE DELUXE raggiunge la fine del suo ciclo di vita, smaltiscilo
responsabilmente:

Segui le normative locali per lo smaltimento di componenti elettronici e metallici.
Non smaltire il mirino nei rifiuti domestici normali.
Considera le opzioni di riciclaggio disponibili nella tua area.

Informazioni di Contatto per Ulteriore Supporto
Per ulteriore assistenza o domande riguardanti il PUNTO DI MIRA SHOTGUN STARBRITE DELUXE, si prega di fare
riferimento al sito web del produttore o ai canali di assistenza clienti. Assicurati di avere a disposizione i dettagli
del prodotto per un supporto efficiente.

Seguendo queste istruzioni e linee guida per la sicurezza, puoi garantire un'esperienza sicura e piacevole con il
tuo PUNTO DI MIRA SHOTGUN STARBRITE DELUXE. Grazie per aver dato priorità alla sicurezza e all'uso
responsabile.



SHOTGUN STARBRITE DELUXE SIGHT TRUGLO 356
THREAD, RED Sikkerhetsinstruksjonsguide
Innledning
Takk for at du valgte SHOTGUN STARBRITE DELUXE SIGHT TRUGLO. Denne guiden gir viktige
sikkerhetsinstruksjoner og bruksanvisninger for å sikre trygg og effektiv bruk av dette produktet. Vennligst les
denne manualen grundig før installasjon og bruk.

Generelle sikkerhetsretningslinjer
For å sikre din sikkerhet og sikkerheten til andre mens du bruker dette produktet, vennligst følg disse generelle
sikkerhetsretningslinjene:

Behandle alltid våpenet ditt som om det er ladd.
Sørg for at siktet er riktig installert før bruk.
Inspiser regelmessig siktet for tegn på skade eller slitasje.
Bruk kun kompatible hagler som spesifisert i produktattributtene.
Hold produktet utilgjengelig for barn og uautoriserte brukere.
Rapporter eventuelle usikre forhold eller ulykker til de relevante myndighetene.
Hold deg informert om produkttilbakekallinger og sikkerhetsoppdateringer gjennom EUs Safety
Gateplattform.

Spesifikke sikkerhetstiltak ved bruk
Når du bruker SHOTGUN STARBRITE DELUXE SIGHT, vennligst observer følgende forholdsregler:

Forsøk ikke å modifisere siktet eller dets komponenter.
Sørg for at siktet er sikkert festet til haglen før hver bruk.
Unngå å bruke siktet under ekstreme værforhold som kan påvirke synligheten.
Bruk siktet kun til dets tiltenkte formål som spesifisert av produsenten.
Vær oppmerksom på omgivelsene dine og sørg for en klar sikte linje når du sikter.
Ikke bruk siktet hvis det ser ut til å være skadet eller ikke fungerer som det skal.

Instruksjoner for installasjon og bruk
For å sikre riktig installasjon og bruk av SHOTGUN STARBRITE DELUXE SIGHT, vennligst følg disse trinnene:

Installeringinstruksjoner

Samle verktøy: Sørg for at du har nødvendige verktøy for installasjonen, inkludert en skrutrekker som1.
passer til siktets skruer.
Velg kompatibel hagle: Bekreft at haglen din er kompatibel med siktets spesifikasjoner (Universelle2.
hagler).
Fjern gammelt sikte: Hvis aktuelt, fjern forsiktig det eksisterende siktet fra haglen din.3.
Justere det nye siktet: Plasser SHOTGUN STARBRITE DELUXE SIGHT på haglens siktebase.4.
Sikre siktet: Bruk de aktuelle skruene til å feste siktet sikkert. Sørg for at det er stramt, men ikke5.
overstram, da dette kan forårsake skade.
Sjekk justeringen: Sørg for at siktet er riktig justert for nøyaktig sikting.6.

Bruksanvisning

Sikting: Bruk det lyse røde eller grønne siktet for å fokusere på målet. Denne funksjonen forbedrer1.
sikteopplevelsen under ulike lysforhold.



Øv: Bli kjent med siktet ved å øve i et trygt miljø før du bruker det i en virkelig skytesituasjon.2.
Regelmessig vedlikehold: Rengjør siktet regelmessig for å opprettholde synlighet og ytelse. Bruk en3.
myk klut og unngå sterke kjemikalier.

Avfallsinstruksjoner
Når SHOTGUN STARBRITE DELUXE SIGHT når slutten av sin livssyklus, vennligst disponer det ansvarlig:

Følg lokale forskrifter for avhending av elektroniske og metallkomponenter.
Ikke kast siktet i vanlig husholdningsavfall.
Vurder resirkuleringsalternativer tilgjengelig i ditt område.

Kontaktinformasjon for videre støtte
For ytterligere hjelp eller forespørsel om SHOTGUN STARBRITE DELUXE SIGHT, vennligst referer til produsentens
nettsted eller kundeservicekanaler. Sørg for at du har produktdetaljene tilgjengelig for effektiv støtte.

Ved å følge disse sikkerhetsinstruksjonene og retningslinjene kan du sikre en trygg og hyggelig opplevelse med
din SHOTGUN STARBRITE DELUXE SIGHT. Takk for at du prioriterer sikkerhet og ansvarlig bruk.
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THREAD, RED Instrukcja Bezpieczeństwa
Wprowadzenie
Dziękujemy za wybór SHOTGUN STARBRITE DELUXE SIGHT TRUGLO. Niniejsza instrukcja zawiera istotne zasady
bezpieczeństwa oraz wytyczne dotyczące użytkowania, aby zapewnić bezpieczne i skuteczne korzystanie z tego
produktu. Proszę dokładnie przeczytać tę instrukcję przed instalacją i użytkowaniem.

Ogólne zasady bezpieczeństwa
Aby zapewnić swoje bezpieczeństwo oraz bezpieczeństwo innych podczas korzystania z tego produktu, proszę
przestrzegać następujących ogólnych zasad bezpieczeństwa:

Zawsze traktuj swoją broń palną tak, jakby była naładowana.
Upewnij się, że celownik jest prawidłowo zainstalowany przed użyciem.
Regularnie sprawdzaj celownik pod kątem jakichkolwiek oznak uszkodzenia lub zużycia.
Używaj tylko kompatybilnych strzelb, zgodnie z danymi produktu.
Trzymaj produkt z dala od dzieci i osób nieupoważnionych.
Zgłaszaj wszelkie niebezpieczne warunki lub wypadki odpowiednim organom.
Bądź na bieżąco z aktualizacjami dotyczącymi wycofania produktów i bezpieczeństwa za pośrednictwem
platformy Safety Gate UE.

Specyficzne środki ostrożności podczas użytkowania
Podczas korzystania z SHOTGUN STARBRITE DELUXE SIGHT, proszę przestrzegać następujących środków
ostrożności:

Nie próbuj modyfikować celownika ani jego komponentów.
Upewnij się, że celownik jest pewnie przymocowany do strzelby przed każdym użyciem.
Unikaj korzystania z celownika w skrajnych warunkach pogodowych, które mogą wpłynąć na widoczność.
Używaj celownika tylko do zamierzonego celu, zgodnie z zaleceniami producenta.
Bądź świadomy swojego otoczenia i upewnij się, że masz czystą linię strzału podczas celowania.
Nie używaj celownika, jeśli wydaje się uszkodzony lub niesprawny.

Instrukcje instalacji i użytkowania
Aby zapewnić prawidłową instalację i użytkowanie SHOTGUN STARBRITE DELUXE SIGHT, proszę postępować
zgodnie z poniższymi krokami:

Instrukcje instalacji

Zbierz narzędzia: Upewnij się, że masz niezbędne narzędzia do instalacji, w tym śrubokręt1.
kompatybilny z śrubami celownika.
Wybierz kompatybilną strzelbę: Potwierdź, że twoja strzelba jest kompatybilna ze specyfikacjami2.
celownika (Universal Shotguns).
Usuń stary celownik: Jeśli to konieczne, ostrożnie usuń istniejący celownik ze swojej strzelby.3.
Wyrównaj nowy celownik: Umieść SHOTGUN STARBRITE DELUXE SIGHT na podstawie celownika4.
strzelby.
Zabezpiecz celownik: Używając odpowiednich śrub, pewnie przymocuj celownik. Upewnij się, że jest5.
mocno, ale nie dokręcaj zbyt mocno, co może spowodować uszkodzenie.
Sprawdź wyrównanie: Upewnij się, że celownik jest prawidłowo wyrównany dla dokładnego celowania.6.



Instrukcje użytkowania

Celowanie: Użyj jasnego czerwonego lub zielonego punktu celowniczego, aby skupić się na celu. Ta1.
funkcja poprawia szybkie namierzanie w różnych warunkach oświetleniowych.
Ćwiczenie: Zapoznaj się z celownikiem, ćwicząc w bezpiecznym środowisku przed użyciem w realnej2.
sytuacji strzeleckiej.
Regularna konserwacja: Regularnie czyść celownik, aby utrzymać widoczność i wydajność. Używaj3.
miękkiej szmatki i unikaj ostrych chemikaliów.

Instrukcje dotyczące utylizacji
Gdy SHOTGUN STARBRITE DELUXE SIGHT osiągnie koniec swojego cyklu życia, proszę odpowiedzialnie go
zutylizować:

Przestrzegaj lokalnych przepisów dotyczących utylizacji komponentów elektronicznych i metalowych.
Nie wyrzucaj celownika do zwykłych odpadów domowych.
Rozważ opcje recyklingu dostępne w twoim rejonie.

Informacje kontaktowe w celu uzyskania dalszego wsparcia
W celu uzyskania dalszej pomocy lub zapytań dotyczących SHOTGUN STARBRITE DELUXE SIGHT, proszę
odwiedzić stronę internetową producenta lub kanały obsługi klienta. Upewnij się, że masz szczegóły produktu
pod ręką dla efektywnego wsparcia.

Przestrzegając tych instrukcji bezpieczeństwa i wytycznych, możesz zapewnić sobie bezpieczne i przyjemne
doświadczenie z SHOTGUN STARBRITE DELUXE SIGHT. Dziękujemy za priorytetowe traktowanie bezpieczeństwa
i odpowiedzialnego użytkowania.
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PUNAINEN Turvallisuusohjeet
Johdanto
Kiitos, että valitsit TRUGLO DELUXE ETUTÄHTÄIMET. Tämä opas tarjoaa olennaiset turvallisuusohjeet ja
käyttöohjeet varmistaaksesi tuotteen turvallisen ja tehokkaan käytön. Lue tämä käsikirja huolellisesti ennen
asennusta ja käyttöä.

Yleiset turvallisuusohjeet
Varmistaaksesi oman ja muiden turvallisuuden tämän tuotteen käytön aikana, noudata seuraavia yleisiä
turvallisuusohjeita:

Käsittele asetta aina kuin se olisi ladattu.
Varmista, että tähtäin on asennettu oikein ennen käyttöä.
Tarkista säännöllisesti tähtäimen kunto ja mahdolliset vauriot.
Käytä vain yhteensopivia haulikoita, kuten tuotteen ominaisuuksissa on määritelty.
Pidä tuote lasten ja valtuuttamattomien käyttäjien ulottumattomissa.
Ilmoita kaikista vaarallisista olosuhteista tai onnettomuuksista asianomaisille viranomaisille.
Pysy ajan tasalla tuotteen takaisinvetotiedoista ja turvallisuuspäivityksistä EU:n Safety Gate alustalla.

Erityiset turvallisuustoimenpiteet käytössä
Kun käytät TRUGLO DELUXE ETUTÄHTÄIMET tuotetta, noudata seuraavia varotoimia:

Älä yritä muokata tähtäintä tai sen osia.
Varmista, että tähtäin on tiukasti kiinnitetty haulikkoon ennen jokaista käyttöä.
Vältä tähtäimen käyttöä äärimmäisissä sääolosuhteissa, jotka voivat vaikuttaa näkyvyyteen.
Käytä tähtäintä vain sen tarkoitetussa käyttötarkoituksessa, kuten valmistaja on määritellyt.
Ole tietoinen ympäristöstäsi ja varmista, että tähtäyslinja on selkeä.
Älä käytä tähtäintä, jos se näyttää olevan vaurioitunut tai viallinen.

Asennus ja käyttöohjeet
Varmistaaksesi TRUGLO DELUXE ETUTÄHTÄIMET tuotteen oikean asennuksen ja käytön, noudata seuraavia
vaiheita:

Asennusohjeet

Kerää työkalut: Varmista, että sinulla on tarvittavat työkalut asennukseen, mukaan lukien1.
ruuvimeisseli, joka on yhteensopiva tähtäimen ruuvien kanssa.
Valitse yhteensopiva haulikko: Varmista, että haulikkosi on yhteensopiva tähtäimen teknisten tietojen2.
kanssa (Universal Shotguns).
Poista vanha tähtäin: Jos tarpeen, poista varovasti nykyinen tähtäin haulikostasi.3.
Aseta uusi tähtäin: Aseta TRUGLO DELUXE ETUTÄHTÄIMET haulikon tähtäinpohjaan.4.
Kiinnitä tähtäin: Käytä oikeita ruuveja ja kiinnitä tähtäin tiukasti. Varmista, että se on tiukalla, mutta5.
älä kiristä liikaa, mikä voi aiheuttaa vaurioita.
Tarkista kohdistus: Varmista, että tähtäin on oikein kohdistettu tarkkaa tähtäystä varten.6.

Käyttöohjeet

Tähtäys: Käytä kirkasta punaista tai vihreää tähtäyskohtaa kohteen tarkkaamiseen. Tämä ominaisuus1.
parantaa tähtäyksen hankintaa erilaisissa valaistusolosuhteissa.



Harjoittelu: Tutustu tähtäimeen harjoittelemalla turvallisessa ympäristössä ennen sen käyttöä2.
todellisessa ampumistilanteessa.
Säännöllinen huolto: Puhdista tähtäin säännöllisesti näkyvyyden ja suorituskyvyn ylläpitämiseksi.3.
Käytä pehmeää kangasta ja vältä voimakkaita kemikaaleja.

Hävittämisohjeet
Kun TRUGLO DELUXE ETUTÄHTÄIMET saavuttaa elinkaarensa loppun, hävitä se vastuullisesti:

Noudata paikallisia sääntöjä elektroniikka ja metallikomponenttien hävittämisestä.
Älä hävitä tähtäintä tavallisessa kotitalousjätteessä.
Harkitse kierrätysmahdollisuuksia, jotka ovat saatavilla alueellasi.

Lisätietoja ja tuki
Lisätietoja tai kysymyksiä TRUGLO DELUXE ETUTÄHTÄIMET tuotteesta varten, viittaa valmistajan
verkkosivustoon tai asiakaspalvelukanaviin. Varmista, että sinulla on tuotedetailsi valmiina tehokasta tukea
varten.

Noudattamalla näitä turvallisuusohjeita ja suosituksia voit varmistaa turvallisen ja miellyttävän kokemuksen
TRUGLO DELUXE ETUTÄHTÄIMET tuotteen kanssa. Kiitos, että priorisoit turvallisuutta ja vastuullista käyttöä.
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THREAD, RÖD Säkerhetsinstruktionsguide
Introduktion
Tack för att du valde SHOTGUN STARBRITE DELUXE SIGHT TRUGLO. Denna guide ger viktiga
säkerhetsinstruktioner och användningsriktlinjer för att säkerställa din säkra och effektiva användning av denna
produkt. Vänligen läs igenom denna manual noggrant innan installation och användning.

Allmänna säkerhetsriktlinjer
För att säkerställa din säkerhet och andras säkerhet vid användning av denna produkt, följ dessa allmänna
säkerhetsriktlinjer:

Behandla alltid ditt vapen som om det är laddat.
Se till att siktet är korrekt installerat innan användning.
Inspektera regelbundet siktet för tecken på skador eller slitage.
Använd endast kompatibla hagelgevär som anges i produktattributen.
Håll produkten utom räckhåll för barn och obehöriga användare.
Rapportera alla osäkra förhållanden eller olyckor till berörda myndigheter.
Håll dig informerad om produktåterkallelser och säkerhetsuppdateringar via EU:s Safety Gateplattform.

Specifika säkerhetsåtgärder för användning
När du använder SHOTGUN STARBRITE DELUXE SIGHT, observera följande försiktighetsåtgärder:

Försök inte att modifiera siktet eller dess komponenter.
Se till att siktet är ordentligt fäst vid hagelgeväret före varje användning.
Undvik att använda siktet i extrema väderförhållanden som kan påverka sikten.
Använd siktet endast för sitt avsedda syfte som anges av tillverkaren.
Var medveten om din omgivning och se till att det finns en klar siktslinje när du siktar.
Använd inte siktet om det verkar vara skadat eller fungera felaktigt.

Instruktioner för installation och användning
För att säkerställa korrekt installation och användning av SHOTGUN STARBRITE DELUXE SIGHT, följ dessa steg:

Installationsinstruktioner

Samla verktyg: Se till att du har de nödvändiga verktygen för installation, inklusive en skruvmejsel som1.
passar siktets skruvar.
Välj kompatibelt hagelgevär: Bekräfta att ditt hagelgevär är kompatibelt med siktets specifikationer2.
(Universal Shotguns).
Ta bort gammalt sikt: Om tillämpligt, ta försiktigt bort det befintliga siktet från ditt hagelgevär.3.
Rikta in det nya siktet: Placera SHOTGUN STARBRITE DELUXE SIGHT på hagelgevärets siktesbas.4.
Säkra siktet: Använd lämpliga skruvar för att säkert fästa siktet. Se till att det är åtdraget men överdriv5.
inte, vilket kan orsaka skador.
Kontrollera inriktning: Se till att siktet är korrekt inriktat för exakt siktning.6.

Användningsinstruktioner

Siktning: Använd den ljusa röda eller gröna siktpunkten för att fokusera på målet. Denna funktion1.
förbättrar siktförvärv i olika ljusförhållanden.
Öva: Bekanta dig med siktet genom att öva i en säker miljö innan du använder det i en verklig skjutning.2.



Regelbunden underhåll: Rengör siktet regelbundet för att upprätthålla synlighet och prestanda.3.
Använd en mjuk trasa och undvik starka kemikalier.

Avfallsinstruktioner
När SHOTGUN STARBRITE DELUXE SIGHT når slutet av sin livscykel, vänligen kassera den på ett ansvarsfullt
sätt:

Följ lokala föreskrifter för bortskaffande av elektroniska och metallkomponenter.
Kassera inte siktet i vanlig hushållsavfall.
Överväg återvinningsalternativ som finns tillgängliga i ditt område.

Kontaktinformation för ytterligare support
För ytterligare hjälp eller frågor om SHOTGUN STARBRITE DELUXE SIGHT, vänligen hänvisa till tillverkarens
webbplats eller kundtjänstkanaler. Se till att du har produktinformation till hands för effektiv support.

Genom att följa dessa säkerhetsinstruktioner och riktlinjer kan du säkerställa en säker och trevlig upplevelse
med ditt SHOTGUN STARBRITE DELUXE SIGHT. Tack för att du prioriterar säkerhet och ansvarsfull användning.
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Úvod
Děkujeme, že jste si vybrali SHOTGUN STARBRITE DELUXE SIGHT TRUGLO. Tento průvodce poskytuje základní
bezpečnostní pokyny a pokyny pro použití, které zajistí bezpečné a efektivní používání tohoto produktu. Před
instalací a použitím si prosím důkladně přečtěte tuto příručku.

Obecné bezpečnostní pokyny
Aby byla zajištěna vaše bezpečnost a bezpečnost ostatních při používání tohoto produktu, dodržujte prosím
následující obecné bezpečnostní pokyny:

Vždy zacházejte se svou zbraní, jako by byla nabitá.
Zajistěte, aby byla mířidla správně nainstalována před použitím.
Pravidelně kontrolujte mířidla na jakékoli známky poškození nebo opotřebení.
Používejte pouze kompatibilní brokovnice, jak je uvedeno v atributu produktu.
Uchovávejte produkt mimo dosah dětí a neoprávněných uživatelů.
Nahlaste jakékoli nebezpečné podmínky nebo nehody příslušným orgánům.
Sledujte aktualizace týkající se stažení produktů a bezpečnostních informací prostřednictvím platformy EU
Safety Gate.

Specifické bezpečnostní opatření při používání
Při používání SHOTGUN STARBRITE DELUXE SIGHT dodržujte následující opatření:

Nepokoušejte se upravit mířidlo nebo jeho součásti.
Ujistěte se, že je mířidlo bezpečně připevněno k brokovnici před každým použitím.
Vyhněte se používání mířidla za extrémních povětrnostních podmínek, které mohou ovlivnit viditelnost.
Používejte mířidlo pouze pro jeho zamýšlený účel, jak je uvedeno výrobcem.
Buďte si vědomi svého okolí a zajistěte si jasnou linii pohledu při míření.
Nepoužívejte mířidlo, pokud se zdá být poškozené nebo nefunkční.

Pokyny pro instalaci a používání
Aby bylo zajištěno správné nainstalování a používání SHOTGUN STARBRITE DELUXE SIGHT, dodržujte prosím
tyto kroky:

Pokyny pro instalaci

Shromážděte nástroje: Ujistěte se, že máte potřebné nástroje pro instalaci, včetně šroubováku1.
kompatibilního se šrouby mířidla.
Vyberte kompatibilní brokovnici: Potvrďte, že vaše brokovnice je kompatibilní se specifikacemi2.
mířidla (Universal Shotguns).
Odstraňte staré mířidlo: Pokud je to relevantní, opatrně odstraňte stávající mířidlo z vaší brokovnice.3.
Seřaďte nové mířidlo: Umístěte SHOTGUN STARBRITE DELUXE SIGHT na základnu mířidla brokovnice.4.
Zajistěte mířidlo: Pomocí vhodných šroubů bezpečně připevněte mířidlo. Ujistěte se, že je pevné, ale5.
nepřetahujte, což by mohlo způsobit poškození.
Zkontrolujte zarovnání: Ujistěte se, že je mířidlo správně zarovnáno pro přesné míření.6.

Pokyny pro používání

Míření: Použijte jasný červený nebo zelený zaměřovací bod k zaostření na cíl. Tato funkce zlepšuje1.



získání mířidla za různých světelných podmínek.
Cvičení: Oboznámte se s mířidlem tím, že budete cvičit v bezpečném prostředí, než ho použijete v reálné2.
střelecké situaci.
Pravidelná údržba: Pravidelně čistěte mířidlo, abyste udrželi viditelnost a výkon. Používejte měkký3.
hadřík a vyhněte se agresivním chemikáliím.

Pokyny pro likvidaci
Když SHOTGUN STARBRITE DELUXE SIGHT dosáhne konce své životnosti, prosím, zlikvidujte ho odpovědně:

Dodržujte místní předpisy pro likvidaci elektronických a kovových komponentů.
Nevyhazujte mířidlo do běžného domácího odpadu.
Zvažte možnosti recyklace dostupné ve vaší oblasti.

Kontaktní informace pro další podporu
Pro další pomoc nebo dotazy ohledně SHOTGUN STARBRITE DELUXE SIGHT se prosím obraťte na webové
stránky výrobce nebo kanály zákaznického servisu. Ujistěte se, že máte k dispozici podrobnosti o produktu pro
efektivní podporu.

Dodržováním těchto bezpečnostních pokynů a pokynů můžete zajistit bezpečný a příjemný zážitek s vaším
SHOTGUN STARBRITE DELUXE SIGHT. Děkujeme, že kladete důraz na bezpečnost a odpovědné používání.
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